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FR/ NETTOYANT TISSUS SANS RINCAGE
NL/ TEXTIELREINIGER ZONDER NASPOELEN
ES/ LIMPIADOR DE TEJIDOS SIN ACLARADO
IT /DETERGENTE PER TESSUTI SENZA RISCIACQUO
PT/ LIMPATECIDOS SEM ENXAGUAR
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R/ Mode <
/ N
,d'emploi : Vaporiser le ~
produ\t sur une microfibre propré™
/et séche. Frotter lo zone & traiter. Essuyef ~
/lexcédent de proalit avec une autre microfibre. Pour~ N
,les tdches tenaces, vaporiser directement d 30 cm surlazone @ <
traiter et frotter avec une brosse spéciale tissus. NL/ Gebrulksuanwuzmg ~ o
/Spuit het product op een schone, droge microvezeldoek. Wrif over het te\
/oehandelen opperviak. Droog overtollig product af met een andere microvezeldoek\
Voor hardnekkige viekken, op een afstand van 30 cm rechtstreeks op het te\
behandelen opperviak spuiten en wrijven met een speciale textieloorstel. ES / Modo de\
/empleo: Pulverizar el producto sobre un pario de microfibra limpio y seco. Frotar la zonol
JQue se quiere tratar. Retirar el exceso de producto con otra microfiora. Para manchast
dificiles, pulverizar directomente a 30 cm de la zona que se quiere tratar y frotar con uni

(cepillo especial para tejidos. IT / Modalita d'uso: Spruzzare il prodotto su un panno inj
microfiora pulito e asciutto. Strofinare [area da trattore. Eliminare il prodotto in eccesso con uni
ltro panno in microfibra. Per le mocchie tenaci, spruzzare direttamente a 30 cm sulfarea dot
(trattore e strofinare con una spozzola per tessuti. PT / Modo de utilizugéo' Pulverizar o produtq
pum pano de microfibras impo e seco. Esfregar azona

{a tratar. Limpar o excesso de produto com outro pano @
Fe microfibras. Para as nddoas mais dificeis, pulverizar ‘ > ‘ >
diretamente a 30 cm da drea a tratar e esfregar com E PET
EDOPDNTO |
|
AHAREI.O

I . .
jima escova especial para tecidos.
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~ “FR / Précautions d'emploi : En cas deI I
/consultotlon d'un médecin, garder a disposition g 1
reap\ent ou [étiquette. Tenir hors de portée des enfants, |
Eliminer le contenu/récipient conformément & la réglementa- !
,t\on locale.  Contient 2-methylisothiazol-3(2H)-one. Peuh'
jproduire une réaction allergique. Utiliser uniquement pour1
fl'usage prévu et conformément au mode d'emploi. Ne p0§
lappliquer sur une surface chaude ou venant d'étre exposée od
Soleil. Tester le produit sur une partie cachée avant toute|
{stiisation. Contient: moins de 5%: agents de surface non |on|ques1
agents de surface cationiques. Parfums. Agents conservateurs; |
L2-benzisothiazol-3(2H)-one  (BENZISOTHIAZOLINONE), 24!
methyl-2H-isothiazol-3-one (METHYLISOTHIAZOLINONE). I :

NL / Voorzorgsmaatregelen: Bjj het inwinnen van medisch c}dees1I
deverpakklng of het etiket ter beschikking houden. Buiten het bereik |
van kinderen houden. Inhoud/verpakking afvoeren volgens Iocola !
regelgeving. Bevat 2-Methylisothiazool-3(2H)-on. Kan een'
allergische reoctie veroorzaken. Enkel te gebruiken voor het
Voorziene gebruik en conform oan de gebruiksaanwizing. Niet |
gebruiken op warme opperviakken of opperviakken die aan de zon |
'ziin blootgesteld. Alvorens elk gebruik, het product steeds op een |
verborgen stuk testen. Bevat: minder dan S %: niet-ionogeng |
opperviakteactieve - stoffen, kationogene  opperviokteactieve |
stoffen.  Parfums.  Conserveringsmiddelen:  1.2- benzisothH !
\0zol-3(2H)-one (BENZISOTHIAZOLINONE), 2-methyl-2H- -iso4 !
thiazol-3-one (METHYLISOTHIAZOLINONE). '

bE | Sicherheitsvorkehrungen: Ist rztlicher
at erforderlich, Verpackung oder Kennzelch—
||nungset|kett bereithalten. Darf nicht in die Honde von
I Kindern gelangen. Inhalt / Behdlter gemdB lokalen,
I'Vorschriften der Entsorgung zuflihren. Enthdilt 2-Methyliso-,
' thiazol-3(2H)-on. Kann allergische Reaktionen hervorrufeny
"'Nur fiir den vorgesehenen Zweck und gem@B der Gebrauch-
Eqnlenung verwenden. Nicht auf einer warmen oder kiirzlich!
der Sonne  ausgesetzten  Fliche  anwenden!
bos Produkt vor jeder Verwendung an einer versteckten
|,Stelle testen. Enthdlt: unter S%: nichtionische Tenside,
| kationische  Tenside,  Duftstoffe. ~ Konservierungsmittel;
I 1,2-benzisothiazol-3(2H)-one (BENZISOTHIAZOLINONE),

I e-methyl-2H-isothiazol-3-one (METHYLISOTHIAZOLINONE). 1
I
| ES / Precauciones de uso: Si se necesita consejo médico, tener al|

I mano el envase o la etiqueta. Mantener fuera del alcance de los
I'nifios. Eliminar el contenido/el recipiente de conformidad con la
I'normativa local. Contiene 2-metilisotiozol-3(2H)-ona. Puede
' forovocar una reaccion alérgica. Utilizar Unicamente para el usd

revisto, conforme a las instrucciones. No aplicar sobre und
| superficie caliente, o expuesta al sol. Probar el producto sobre
| 4na zona discreta antes de utilizarlo. Contiene: inferior al 5 %j
| tensioactivos no ionicos, tensioactivos catiénicos. Perfumes,
I Agentes conservantes: 1,2-benzisothiazol-3(2H)-ong
I (BENZISOTHIAZOLINONE),  2-methyl-2H-isothiazol-3-one/
' (METHYLISOTHIAZOLINONE)

_ I
_ 1T/ Precauzioni d'uso: In caso di consultozi-: |
~ ~one d| un medico, tenere a disposizione il contenitore, |
b Ietlchetto del prodotto. Tenere fuori dalla portata dej !
 bambini. Smaltire il prodotto/recipiente in conformita qllq !
,normotwo vigente. Contiene 2-metillisotiazol-3(2H)- oneJ
/Pud provocare una reazione allergica. Utilizzare umcqmente‘
iper 'uso previsto e in conformitd alle modalitd d'uso. Nori
lapplicare su una superficie calda o che & appena stata espostd
i sole. Testare il prodotto su una piccola superficie noscostql
br\mq di utilizzo. Contiene: inferiore al 5 %: tensioattivi non ionici, |
tensioattivi cationici. Profumi. Agenti conservanti : 1,2+ benzwsw
{thiazol-3(2H)-one (BENZISOTHIAZOLINONE), 2-methyl-2H-iso+ :

{thiazol-3-one (METHYLISOTHIAZOLINONE). I

I
pT/ Precaugdes de utilizagdo: Se for necessario consultar urqI I
fmédico, mostre-lhe o embalagem ou o rétulo. Manter fora dg |
plcance das criangas. Eliminar o contetdo/recipiente de acordq !
ccom a regulamentagdo local. Contém 2-metilisotiazol-3(2H)- onal!
Pode provocar uma reacgdo alergica. Utilizar unicamente para d
uso previsto e conforme o modo de utilizagdo. Ndo aplicar erH
lsuperﬂues quentes ou expostas ou sol. Testar o produto numd |
boarte oculta antes da utilizagao total. Contém: inferior a 5 AI
tensoactivos ndo-iénicos, tensoactivos cationicos. Perfumes1
gentes conservantes: 1,2-benzisothiazol-3(2H)-ong |
(BENZISOTHIAZOLINONE), 2-methyl-2H-isothiazol-3-ong !
\(METHYLISOTHIAZOLINONE). '
\
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R Mo~
d'emplol Voporiser le produf™
,sur une microfibre propre et séche. FrotteF ~
I ozone & trater. Essuyer fercédent de produt avec e~ -
| putre microfire. Pour les tches tenaces, vaporiser dectement &~
1 80 e sur lo zone G troiter et frotter avec une brosse spéciale sl ~ -
1 NL/ Gebruiksaanwijzing: Spuit het product op een schone, droge microvezeldoek Wrif™>
| pver het te beiondelen oppervick. Droog overtolig product of met een andere microvezeldoek. \/ooP
| ardnekkige viekken, op een afstond van 30 cm rechtstreeks op het te behandelen opperviok spuiten
e wriven met een speciale textieloorstel. ES { Modo de empleo: Pulverizar el producto sobre un pun()
1 de microfira fimpio  seco Frotar o zona que se quiee trotar, Retiar e exceso de producto con of frd
| m\croﬁbra Paramanchas dificiles, pulverizor directomente 30 cm delazona que sequweretmmryfrotor“
on un cepillo especial pora tejicos. IT / Modalitd dluso: Spruzzare  prodatto su un panno in mirof brd
uito e oscutto. Strofinare farea do trattore. Eiminare 1 prodotto in eccesso con un altro panno i
crofibra. Per e macchie tenad spruzzore direttamente o 30 cm sulfarea da trattore e strofinare con und
Epazzo\u per tessut.PT / Modo de utifzogd: Puverizr o produto num pano de microfioros mpo e seco!
lEsfregar 2000 0 ratar. Limpar o excesso de produto com outro pano de microfiros, Pora as nédoos maid
H\ﬂce\s pulverizar diretomente a 30 cm da drea a trotar e esfregar COM UMa escova especm\ puru tecidos. !
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